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Varningsskyltar

Alla sékerhetsvarningar som ar fasta pa maskinen syftar till att uppméarksamma anvandaren pa saker drift. Etiketterna maste hallas rena och bytas ut nar

de ar slitna eller saknas. Las igenom forklaringarna pa etiketterna noggrant och forsok att memorera dem.

Please read the
instruction manual
and saftey
warnings before
using!

Repairs and
maintenance
only by qualified
personnel, do not
tamper

When instable
leave the work area
immediatly, keep
escape routes clear!

Always take care
of your feet
when lowering!

Use only on level
and suf_ciently
firm ground!

Use of the lift by
qualified personnel
only!

Only qualified
bersonnel are allowed within
the lift
working area!

No persons under
the lift (when lifting
or lowering)!

Take care that the
vehicle is lifted equally
at both points!

Make sure there
is sufficient free
space above!

Pay attention to
proper and secure fit
of the vehicle wheel

(use the complete
surface).

Never exceed
the recomended
lifting capacity!

Don‘t stand on the
lift when lifting
or lowering!

Keep working
area clean and free
from objects!

A damaged lift
should not be used!

Do not try to move
the lift with the
vehicle!

Never misuse the lift!

Protect the lift against
damp, especially
the electrical
connections!

Keep all cables
secure and free
from obsticles!

ATTENTION!
Danger of shock!
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Forpackning, transport och forvaring av

Sarskilda anvisningar for forpackning och transport

1. Forpackning

Foljande komponent kommer att transporteras:

En uppséattning kombinerade flyttbara lyftanordningar bestar av en primar stolpe och tre sekundara
stolpar (eller fem stolpar), som alla har samma konstruktion.

Den priméara stolpen bestar av huvudelscentralen, stolphdljet, gaffeltrucken, ledskruven, motorn,
hastighetsreduceraren, sakerhetsanordningen, draganordningen, kablarna etc.

Den sekundara stolpen bestar av elskap, stolphdlje, gaffeltruck, ledskruv, hastighetsreducerare,
sakerhetsanordning, draganordning, kablar etc.

Hastighetsreduceraren och motorn ar installerade ovanpa stolphéljet pa den vertikala stolpen.
Ledskruven, kopparmutter, sakerhetsmutter, sékerhetsvajer, sakerhetskilbrada, gaffeltruck.

Botten pa stolphuset pa den vertikala stolpen ar konkav.

Elskapet, kabeln och draganordningen ar installerade pa baksidan av stolphéljet pa den vertikala

stolpen.

2. Lyft, lastning och lossning

Det ar nédvandigt att lasta och lossa lyftanordningen med en gaffeltruck. Placera gaffeltruckens
armar under de konkava baserna pa de vertikala stolparna, placera den i containern, fast den och
flytta den sedan. Vikten pa lyften TW5500 med en stolpe ar cirka 650 kg (fyra stolpar for en hel
maskin med en totalvikt pa cirka 2500 kg) och TW7500 med en stolpe ar cirka 780 kg (fyra stolpar for
en hel uppsattning med en totalvikt pa cirka 3200 kg).

Lyftaren placeras i containern eller lastbilen med matten 6000 mm X 2300 mm X
2690 mm (se figur 1).

sidan4 pa 52
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Figur 1 Skiss over lyftanordningens placering i containern

De tva lyftéglorna (fig. 1) ska bindas fast ordentligt innan lyftning nar antingen lastbilskran
eller brokran anvands for lyftning.

Sakerstall sédker lyftning och forflyttning vid lyftning. Var uppmarksam pa dimensionerna och
vikten pa den vertikala stolpen.

Nar vertikala stolpar transporteras pa en lastbil ska de fastas ordentligt och sedan fixeras till
lastbilen med fyra fastpunkter i fyra riktningar.

Gaffeltrucken kan anvdndas nar lastbilskranen eller brokranen inte kan anvandas for lyft.
Tryck pa draghandtaget pa den vertikala stolpen for att lyfta upp stolpen, placera
gaffeltruckens armar under de konkava baserna med stor forsiktighet. Se till att allt ar

tillrackligt stabilt och lasta sedan lyftanordningen in i eller ur containern.

sidan5 pa 52
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Forvaring:
Lyftanordningar i férpackat skick ska forvaras inomhus i temperaturer mellan -5 °C och +40 °C,

skyddade fran vatten, fukt och direkt solljus.
Placera filtret direkt pa cementen. Stapling ar férbjuden. Kontrollera att elskapet och maskinen ar i

gott skick vid ankomsten. Alla skadade delar ska listas en efter en.

3. Kassering av plastférpackningsmaterial

Kassera dem enligt kraven for avfallsklassificering.

4. Obs

Varning

Operatorer och tekniker ska ldsa igenom denna manual noggrant innan de utfér nagon atgard.
Denna manual innehaller féljande:

1) Personlig sakerhet for operatérer och underhallspersonal

2) Lyftsakerhet

3) Séakerhet for lyfta fordon

5. Forvaring av manual

Manualen ska medfodlja lyftanordningen som en del av leveransen.

Manualen ska placeras sa att den ar lattillganglig for operatérer och underhallspersonal.
Var uppmarksam pa data och varningsinformation i kapitel 3 — Sakerhet.

Lyftanordningen ar konstruerad enligt féljande parametrar i direktiven.

6. Lagstiftning
Europeiskt direktiv: CE-89/336 CE-98/37  [Direktiv om lyftanordningar KOM(92)35]
MAC-M283 direktivmodul

sidan6 pa 52
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Tekniska standarder

Europeiska standarder: enligt 292 standarder

Underhall, reparationer och grundliga kontroller som inte utférs dagligen ska utféras av utbildade

personer med relevant kvalifikation eller av ett servicecenter som ar auktoriserat av tillverkaren.

Tillverkaren tar inget ansvar for skador pa personer, transportfordon

eller andra varor som orsakats av icke-professionella personer.

Denna manual ar sarskilt anvandbar for drift, underhall, reparation eller sakerhet fér operatorer eller
underhallspersonal. Se till att du forstar orden och ritningarna i denna manual och anvand lyften i
enlighet med sakerhetsforeskrifterna. Vanliga och sarskilda sakerhetsforeskrifter for installation av

utrustning ska féljas noggrant.

Obs: Endast auktoriserade operatorer far anvanda lyften.

Endast auktoriserad underhallspersonal far utféra underhall pa lyften.

sidan7 pa 52
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Kapitel 1 Beskrivning av maskinen

Den kombinerade rorliga fordonslyften ar en grupp rérliga maskiner som ar speciellt konstruerade och

tillverkade for att lyfta fordon sdsom stora bussar eller lastbilar.

Lyften bestar huvudsakligen av foljande:

Fast struktur (med stolphus med konkava baser)

Lyftanordningar (motor + hastighetsreducerare + skruv + mutter + kranvagn);
Elektriskt styrsystem (kontrollbox + slagbrytare + kabel)
Sakerhetsskyddsanordning (sekundarmutter + sakerhetsbrytare + elektriskt las och
styrsystem);

Transportsystem (hydraulisk domkraft + nylonhjul + transporthandtag).

Huvudkomponenter i lyftanordningen (fig. 2).

[_ — E Vertikal stolpe [_ _ % [_ |

X

4 Ly ki b i
1 Gaffeltruckfo

- ) = =

a ‘! Bas - \ o \
& @ {; O—re?

2 e ) ﬂ 2
TR A~ ﬁ o E
Kontrollbox Kontrollbox
NE 3 Allmén kontrollbox '5"”
Transportgrepp / E
ro S %
ALY

Rérligt hjul : Rérligt hjul

Figur 2 Huvudkomponenter i lyftanordningen

Den kombinerade flyttbara lyften bestar av fyra separata och identiska vertikala stolpar (sex stolpar

kan finnas tillgangliga beroende pa behov). En av dem &r utrustad med huvudelscentralen pa toppen,

och de 6vriga ar utrustade med sekundara elcentraler.

sidan8 pa 52
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O Fast struktur av vertikala stolpar (fig. 3):
De vertikala stolparnas holjen ar tillverkade av bojda stalplatar, svetsade med konkava baser for att

bilda stabila vertikala stolpar.
De konkava baserna ar ocksa tillverkade av bojda stalplatar.
Hela ytan pa den vertikala stolpen ar belagd med plast. Motorer och
hastighetsreducerare ar fasta pa toppen av de vertikala stolparna.
Skruvbultar, muttrar och gaffelfétter anvands for att stédja lastningen.
Transportdelen ar installerad pa baksidan av de vertikala stolparna, med en manuell hydraulisk

domkraft pa nylonhjul som ar ansluten till transporthandtag.

[

18

21

22

Figur 3 Strukturritning av vertikala stolpar

Varje stolpe bestar av:

Uppat- och nedatgaende enhet

@ Gaffeltrucken (11) med 16phijul (12) sitter pa huvudmuttern och rér sig uppat och nedat.
Fordonet ror sig uppat och nedat med gaffeltrucken efter

sidan9 pa 52
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fordonets dack har klamts fast.

Lyftanordning

@ Holjet pa varje vertikal stolpe (8) ar svetsat med béjda stalplatar, med fyra styrskenor
skenor (3) i fyra horn inuti holjets kammare, med huvudmuttern (9) och sakerhetsmuttern (10)
fasta pa skruvbolten (7) i mitten. Den 6vre delen av skruvbolten ar inférd i utgangsaxeln pa

hastighetsreduceraren (2), och hastighetsreducerarens flans (2) ar ansluten till elmotorn (1).

Elektriska drivenheter

® Enelmotor (1)
® En hastighetsreducerare (2)

Elskap

@ Funktionerna for kontrollknapparna pa huvudkontrollpanelens panel beskrivs enligt féljande: (Fig. 8
och Fig. 9)

Pa/Av-brytare (0-1)

Startknapp

Upp-knapp (UP)

Nedatknapp

Justeringsknapp

Nodstoppsknapp

Funktionerna for kontrollknapparna pa den sekundara kontrollboxen beskrivs enligt féljande:
Justeringsknapp

Upp-knapp (UP)

Nedatknapp

Sakerhetsanordning
Sakerhetsanordningen omfattar:
@ Sakerhetskilbrada (16)

@ Sakerhetsdragstang (17)
® Ovre terminalstoppdragstang (19)

sidan10 pa 52
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Ovre andlagesbrytare
Nedre terminalens stoppstang (14)
Nedre andlagesbrytare
Sakerhetsdragstang for huvudmutter (4)
Sakerhetsmutter (10)
Sakerhetsdragkabel
Vanlig elektrisk sakerhetsanordning
Mer information om dessa sakerhetsanordningar finns i nasta kapitel.

Dragdon for lyftanordningens rorelse

Framhjulen (13) kan dras in i den konkava basen pa den vertikala stolpen
Bakre hydrauliska styrhjul (15) for riktningskontroll

Praktisk hydraulisk domkraft (20)

Transporttag (21)

Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.
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Kapitel 2 Tekniska parametrar for

2.1 Lista 6éver huvudsakliga tekniska parametrar fér mekaniska komponenter

Modell TW 550 TW 575
Ltk itet 15
yftkapacitet for 5500 kg 7500 kg
Enkelstolpe
Lyfthastighet 0,6 m/min 0,6 m/min
Styrspanning 24V 24V
Antal stolpar ~ 650 kg ~ 780 kg
Buller <60 dB(—)/m <60 dB(—)/m

Yttre matt

1120%1120%2575 mm

1120%1150%2575 mm

Omgivningstemperatur _5°C | +40°C -5°C /+40 °C
Motor 3-fas 3-fas
Motorutgang 3 kW 3kw
Volt 400 V 3 faser +/-5 % 400 V 3 faser +/-5 %
Frekvens 50 Hz 50 Hz
Fas 4 4
Varvtal 1400 varv/min 1400 varv/min

Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.
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Yttre matt:

630

360

10-1550

34

260

300

Figur 6

Yttre matt for 5,5 t vertikal stolpe

1120

320

TWIN BUSCH GmbH

1140

645
360
- 540
Figur 7 Yttre matt for 7,5 t vertikal stolpe

Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.
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2.2. Huvudsakliga tekniska parametrar for elektriska komponenter

2.2.1 Lista 6ver huvudsakliga tekniska parametrar for stromforsérjning (enkel stolpe)

Namn Modell TW5500 TW7500
Motor Trefas Trefas
Effekt 3 kw 3 kW
Spanning 400V 3faser+/-5% 400V 3 faser +/-5%
Frekvens 50 Hz 50 Hz
Fasanslutning 4 4
metod
Rotationshastighet 1400 varv/min 1400 varv/min
Isoleringsklass IP IP

2.2.2 Elskap

Varje lyftanordning bestar av fyra vertikala stolpar, var och en férsedd med kontrollboxar. En av
kontrollboxarna ar huvudkontrollboxen (fig. 8) och de andra tre &r sekundara kontrollboxar (fig. 9).
Varje lyftanordning bestar av fyra vertikala stolpar, var och en férsedd med kontrollboxar, varav en ar

huvudkontrollbox (fig. 8) och de andra tre ar sekundara kontrollboxar (fig. 9).

Suin
Strémbryt

dIt
/ Enkel synkronisering
v Strom
24y

_strbmférség'ni\ @ @/
n N
amp \ &
—

" . \h
Begrénsningshrytare
Fagselvens /

Lamp
Lamp /@ e/
Ner

B
Up /

\
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Figur 8 Huvudelscentral

Enkel synkroniseringshrytare

L

Nodstopphrytar /
€ \,

N

Figur 9 Sekundar elskap

®
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2.2.3 Kopplingsschema

Motorn ska anslutas enligt det bifogade kopplingsschemat.

Kretsdiagram 6ver

TWIN BUSCH GmbH
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Figur 10 Kopplingsschema fér huvudskap

Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.
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Kretsdiagram 6ver hjalpkomponent
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Figur 11 Kretsritning for sekundar kontrollbox Sékringsbry
tare

Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.
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2.2.4 Detaljer om elektriska komponenter
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7,5 t och 5,5 t kombinerad flyttbar fordonslyftare Elektrisk komponentlista

Nr | skylt namn modell Material
1]QS "0-1" LW42B25-1016/LF101 [EC 9471TH:25A AC-21 400V 25A
omkopplare
50/60 Hz 3P400V brytformaga: 4500
2| QF brytare DZ47-63 AC 40 A t<ls
Import: 400 V 50/60 Hz 100 VA Export:
31 TC transformator BK-100VA 24V 27V 40/E
Terminalstoppbry Ac 250 V 5 A Kontaktbrytarens tid:
4)sq]. 2. 3 tare LXJM1-8104 <0,04sDC115V 0,4 A IP 64 3
{E47 rorelsekraft <20N
IEC 60947-4-1 ui 660 V ITH:30 A
5| KM Kontaktorenhet CJX1-22 AC-3ue 400 V pe 11 kW Spole
Nominell spanning: 24 V
IEC 60947-4-1 ui 660 V ITH: 20 A
6 | KM2.3 Kontaktorenhet | CJX1-9 AC-3ue 400 V pe 11 kW Spolens
nominella spanning: 24 V
7| sB Knappbrytare Y090/11X21 TEC 337 ui 660V ITH:10A AC-15
vC Brostack QL 35A 1000V
K1 Reld HG4183 240 VAC/28 VDCNO: 20 ANC: 10 A
Kontaktform 1H 17 1FormA
1FormC Kontakt/motstand < 100 m
Isolationsmotsta
10 | K2.3.4.5.6.7 | Rela HG4123 DC.24V-2C1 nd =100 m vid 500 VDC Drifttid
<10 ms Slapptid
tid <5ms
11 | ks Reli 2085C HHS529 5A 240VAC 24VAC-TEC-255
TV-55A 28VDC
50 Hz 400 V F-klass isolering LW 64
12| M elektromotor Y2-1001.2-4 dB(A) 6,78 A Y-anslutning
IP 54 Cos ¢ 0,82
13 | FU1.2 Sakringsror GBXP 100 st5 A
14 | FU3.4.5 Sakringsror GBXP 100 st 3A
15 R MOtSténd Rl,l kQ R2020 kQ R3,3,6 @

R4,2 k<Q2 /0,25 W

Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.
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2.3 Tillampliga dackspecifikationer

TWIN BUSCH GmbH

Var uppmarksam pa dackstorlekar och lyfta fordon nar du anvander denna lyft inom

tillampligt omrade. Dackspecifikationer

Dackmodell Dackbredd Falgdiameter Dackdiameter (D)
(H) (d)
(tum) (tum) (tum) (tum) mm
9,00 -- 20 9,0 20 38 965
10,00 - 20 10,0 20 40 1016
11,00 -- 20 11 20 42 1066
12,00 - 20 12 20 44 1118
H
D
_ m
(s \
//
an)

Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.
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Figur 12 Dackstorlek

Nar gaffeltrucken ar i ratt lage och ingen lyft utfors ska det finnas ett mellanrum mellan gaffeln och dacket.
Se féljande ritning for mer information.

£0,00m

INSIE ST
il

Skiss Over gaffeltruckens placering

under dacken innan lyftning

LU LU L UL 1y

Figur 13 Skiss innan lyftning

For kontakt mellan gaffeltrucken och dacket vid lyftning, se féljande ritning:

£0,00m

‘ 440 440 ‘

Skiss dver kontakt mellan gaffeltruck och dack vid lyftning

,t'zé?f‘ejlj[ru ck
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Figur 14 Skiss vid lyftning

2.4 Lyftens arbetsomrade

Sakerhetsarbetsomradet bestams utifran fordonets dimensioner.

Figur 15 Skiss over arbetsomradet Kapitel 3 Sdkerhet
Las detta kapitel noggrant for saker drift, underhall och reparation for att undvika olyckor.

3.1 Varning
1) Det ar forbjudet att lyfta fordonet med vertikala stolpar nar det flyttas!
2) Det ar forbjudet att flytta vertikala stolpar godtyckligt nar fordonet &r lyft.
3) Lyftanordningen far anvandas efter att fordonet stangts av.
)

4)Forst nar dacken ar sakert upplyfta och inga frammande féremal finns under de vertikala
stolparnas baser (hjulen i baserna har dragits in) kan du starta lyftanordningen.

5) Det ar forbjudet for personer att vistas i arbetsomradet under lyftningen.

6) Inga personer eller andra féremal (inklusive bensin, syra- och baskemikalier) far finnas pa

gaffeltrucken.

sidan21 pa 52
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7) Lyftanordningen far inte anvandas som gaffeltruck.
8) Alla kablar ska vara fria fran tryck fran tunga foremal, vertikala stolpar eller fordon.

9) Det ar forbjudet att ansluta eller koppla bort kablar nar strémmen ar paslagen for att sakerstalla
sakerheten for personer och utrustning.

10) Luftkontakter ska placeras forsiktigt for att undvika kraftiga kollisioner med marken.
11) Elskap och kablar ska vara fria fran vatten for att undvika allvarliga olyckor.

12) Det ar forbjudet att lyfta fordon som Gverskrider angiven vikt eller har dack som inte uppfyller

foreskrifterna.

3.2. Varningsskyltar
! Fast pa den konkava gaffeln. Det ar forbjudet att sta pa gaffeltrucken. Inga varor far

placeras pa den.‘ Fast pa elskapet. Hogspanning! Var forsiktig!
4

3.3 Regelbundna forebyggande atgarder

Operatorer och underhallspersonal ska vara bekanta med nationella férebyggande atgarder for
olyckor som orsakas vid anvandning av lyftanordningar.

Dessutom ska operatorer och underhallspersonal iaktta féljande: Arbeta inom det forutbestamda
arbetsomradet som anges i manualen.

Ta aldrig bort mekaniska, elektriska eller andra typer av sakerhetsanordningar.

Betydelsen av sakerhetsdekaler:

Fara: Indikerar en omedelbar farlig situation som, om den inte undviks, kommer att leda till dédsfall
eller allvarliga skador.

Varning: Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till dédsfall eller
allvarliga skador.

Forsiktighet: Indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, kan leda till mindre eller
mattliga skador pa personer eller fordon.

Elchock: Var mycket uppmarksam pa elchocker i narheten av stromférsorjningen. Utrymme for
saker anvandning av lyftanordningen (Fig. 16)

Huvudstolpens sida: utrymme reserverat for operatérens arbete pa det allmanna elskapet.

sidan22 pa 52
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Sekundarstolpens sida: utrymme reserverat for operatdrens arbete pa elskap.

[

\

&

==

il =78

L--langden pa lyfta fordon maste faststallas

W -- bredden p& de fordon som lyfts méaste faststéllas Figur 16 Saker arbetsyta

H--verkstadens effektiva hojd ska vara mer an 5,5 m

Operatorer och underhallspersonal ska sakerstélla tillracklig belysning i alla arbetsomraden.
Tillverkaren har anvant lampliga material och konstruktionsteknik for att sakerstalla en palitlig och
saker lyft. Las noggrant igenom kapitel 6 — Underhall och felsékning.

Tillverkaren tar inget ansvar for allvarliga olyckor eller skador pa personer eller utrustning om
lyftanordningen anvands for andra andamal. Det ar viktigt att alla service- och

underhallsbestammelser etc. foljs.

3.4 Sakerhetsskyddsanordningar
Sakerhetsskydd har beaktats vid konstruktionen av lyftanordningens mekaniska och elektriska

komponenter for att garantera sakerheten fér operatérer och utrustning.

3.4.1 Mekaniska komponenter

1) Om lastens huvudmutter (kopparmutter) skadas, kommer jarnmutter under att fungera i stallet for

huvudmuttern. Samtidigt spanns sékerhetsvajern hart,

sidan23 pa 52
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och sakerhetsbrytarna aktiveras. Maskinen stannar automatiskt for kontroll och reparation. Hela
maskinen stannar synkroniserat.

2) Modermuttern och sekundarmutterna fortsatter att falla nar gaffeltrucken fastnar i frammande
féremal. Vid detta tillfalle trycker sakerhetskilboradan pa& sakerhetsdragstangen for att dra i
sdkerhetsvajern, sa att sakerhetsbrytaren stannar och maskinen stannar automatiskt for underhall
och reparation. Hela maskinen stannar i "synkroniserat” lage.

3) Skruvdorn och mutterkonstruktionen anvénds for lyftning, s& maskinen kan stanna eller lasa sig i

valfri position under drift av styrsystemet.

3.4.2 Elektriska komponenter

1) Lyftanordningen stannar automatiskt pa grund av den &vre terminalens stoppbrytare nar den

Overskrider hojdgransen. Omvant stannar den automatiskt pd grund av den nedre terminalens

stoppbrytare nar lyftanordningen nar det lagsta laget.

2) Varje gang en vertikal stolpe stannar pa grund av stoppbrytaren i &nden, stannar dven de andra

vertikala stolparna.

3) Styrsystemet stoppar hela lyftanordningen om nagon del av den har elfel eller problem med
elkablarna.

4) 24 V DC tilliférs den elektriska styrkretsen for saker drift och 6versyn.

Hela maskinuppsattningen stannar pa grund av fel pa nagon vertikal stolpe i synkroniserat
tillstand. Se till att operatérens och fordonets sdkerhet, synkronisering och ingen lutning

under lyftning.
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Kapitel 4 Installation och felsokning av

4.1 Arbetsplats
Anvandaren boér férbereda arbetsplatsen for lyftanordningen innan den anlander (den kan
anvandas utomhus en solig dag, men tillverkaren rekommenderar starkt att maskinen anvands
for att uppna basta prestanda for de elektriska drivenheterna och det elektriska styrsystemet).
4.1.1 Belysning: tillracklig belysning for arbetsplatsen for att uppfylla kraven som anges i kundernas
regioner.
4.1.2 Maskinens stromforsorjning: 3-fas, 400 V, 50 Hz, sdker fordelningsbox med ett 4-halsuttag
nara arbetsplatsen.
4.13 Underlag: Lyften maste placeras pa ett plant och hart underlag av cement eller tegel med en
belastning pa 5 Y™ ra den vertikala stolpens position.
4.14 Arbetsomrade: Det bor finnas cirka 2 000 mm utrymme runt det lyfta fordonet, och den

nettohdjden inomhus ar cirka 5 500 mm.

I

<2000 mm

>2000 mm
7

Figur 17 Skiss 6ver erforderligt arbetsomrade
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4.2 Kabelanslutning

Lyftanordningen har installerats och testats och ar helt klar fér leverans. Anvéndaren behéver bara
sla pa maskinen for att felsdka den.

De elektriska kontrollboxarna for den huvudsakliga vertikala stolpen och den sekundara vertikala

stolpen ar anslutna pa foljande tva satt, sa tillrackligt med kablar tillhandahalls av tillverkaren.

||LVérd |

kin

Anslutningsschema fOr kablar till huvud-

och sekundara vertikala stolpar (1)

Figur 18 Kabelanslutning (1)
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| | Vard

Anslutningsschema fOr kablar till huvud- och
sekundarvertikalstolpar (2)

Figur 19 Kabelanslutning (2)

4.3 Flédesschema for forsta drift

1) Sla pa varje vertikal stolpe och kdr den pa tomgang fore den forsta driften. Satt forst in den
trefasiga stromkontakten med fyra ben fran huvudelscentralen i eluttaget som finns i elskapet

(se fig. 20).

V| 2) Vrid omkopplaren "0—1” pa huvudelscentralen till ’1” (se fig. 21). |

\

3) Var uppmarksam pa indikatorn. Indikatorlampan visar att fasfoljden for

stromférsoérjningen inte déverensstdmmer med den for elnatets dverféringssystem. Tryck
pa den réda knappen i mitten av kontrollpanelen i 3 sekunder, inget ljud hors fran

huvudkontaktorns kontakt p& grund av magnetkraften (se fig. 22).

J
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4) Dra ut strdmkontakten och satt tillbaka den efter att fasfoljden har justerats.

J

| 5) Vrid omkopplaren "0—1” pa huvudelscentralen till *1” (se fig. 23). |

J

6) Var uppmarksam pa indikatorn. Att indikatorlampan indikerar att fassekvensen for stromférsorjningen inte

Overensstammer med den for elnatets dverféringssystem]. Tryck pa den réda knappen i mitten

pa kontrollpanelen i 3 sekunder, inget ljud fran huvudkontaktorns kontakt pa grund av magnetisk kraft.

\Z4

7) Tryck pa den gréna "Start’-knappen (tryck pa den vid forsta start

efter stromavbrott)

| 8) Tryck pa " A” for att hoja gafleltruckens fot, " ¥” for att sédnka den.
N\

J

9) Vrid omkopplaren "0—1” pa huvudelscentralen till 1” och koppla bort strémférsérjningen (se fig.

23).
)

10) Koppla bort kablarna som ar lindade runt den vertikala stolpen och anslut dem enligt

ritningarna (se fig. 18 och fig. 19). |

N2

11) Satt in kabelkontakten i kabeluttaget under huvudelscentralen (fig. 24). Rikta in kontaktens

tapp mot uttagets 6ppning (fig. 25) och se till att kabelkontakten sitter ordentligt i kabeluttaget

och ar ordentligt atdragen.

12) Vrid omkopplaren "0—1” pa huvudelscentralen till 1” och koppla bort
stromforsorjningen.

13) Placera omkopplarna pa de sekundara elskapen pa de andra tre vertikala

s. 28 av 52

stolparna i lage "Justering” (fig. 26).
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14) Kontrollera tillstandet genom att lyfta varje vertikal stolpe separat en kort bit.

Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.
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fig 21
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mdikatorlampan Iyser

Indikerar att fasfoljden for

stromforsorjningen inte &r korrekt /Tryck pa den réda knappen

fig22
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Bred tapp

Figur 25 Skiss av kabelkontakt

—— Justeringslage
// |
Bl
Hunudstrombrytare T o
o
O © ~
Ned
~ —//
ROE

fig26

sidan32 pa 52
Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.



GERMANY TWIN BUSCH GmbH

4.4 Anmirkningar om kontroll och felsdkning av elskap

4.4.1 Att den grona indikatorn pa huvudskapets panel lyser indikerar att kablarna nr 11 och 0 fér DC

24V ar korrekt anslutna.

4.4.2Vrid arbetsvaljaren till laget "Justering” och klicka pa knapparna for uppat- eller nedatgaende
rorelse. Om det fungerar normalt indikerar det att kablarna nr (4) och (5) fér 24 V likstrom ar korrekt

anslutna.

4.4.3 Vrid arbetsvaljaren pa kontrollboxen for denna stolpe till Iaget "Justering” och vrid omkopplarna
for de andra stolparna till Iaget "Synkronisering”. Klicka pa knapparna fér uppat- eller nedatgaende
rorelse. Om de andra tre vertikala stolparna inte fungerar forutom denna stolpe, innebar det att signal

kabel nr 19 i den sekundéra kontrollboxen ar i gott skick.

4.4.4 Kontrollera kabel nr 23 och kontaktpunkterna pa kontaktorerna: tryck med kraft pa knapparna
for uppat- eller nedatgaende rorelse utan belastning, da kopplas "KM1” automatiskt bort och det finns

ingen AC24V, DC24V for hela maskinen och ingen strom.

sidan33 pa 52
Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.



GERMANY TWIN BUSCH GmbH

Kapitel 5 Regler for drift

5.1 Regler for drift av mekaniska komponenter

5.1.1 Lyften har separata forflyttningskomponenter. Skaka draghandtaget pa det bakre styrhjulet
framat och bakat for att lyfta den vertikala stolpen fran marken, sedan kan du flytta lyften. Nar du
kommer fram till arbetsplatsen trycker du pa ventilhandtaget (se fig. 27) for att dra in hjulet, da

landar den vertikala stolpen stadigt pa marken.

5.1.2 Rikta lyftanordningen mot fordonets hjul, tryck pa den och placera gaffelns fot sa nara hjulet
som mojligt for att fa ett sa djupt kontakt som majligt mellan dem. Se till att gaffelns fotens tva

lutande ytor vidror hjulet samtidigt.

5.1.3 Dra in fram- och bakhjulet for att fa den vertikala stolpen att landa stadigt innan du lyfter
lasten, och se till att det inte finns nagra frammande féremal som handverktyg, bultar, skruvlock

eller sma stenar. Lyft inte under forflyttning!

5.1.4 Flytta varje stolpe utanfor hjulet pa det lyfta fordonet och tryck sedan pa dem pa ratt satt. Om
det ar svart att trycka, sank stolpens hojd fran marken. Se till att de tva lutande ytorna pa

gaffelfotens fotter vidror hjulet samtidigt.

5.1.5 Tryck pa knappen for uppatgaende rorelse sa att gaffeltruckens fotstod hamnar i laget
"Justering”, varvid huvudstolpen utsatts for en tydlig belastning (hjulet far inte lyftas fran
marken). Avbryt den uppatgaende roérelsen, tryck latt pa ventilen for att frigéra hjulet helt. For

andra vertikala stolpar, utfor samma atgard.

5.1.6 Vrid alla omkopplare till "Synkronisering”, tryck pa " A” och stoppa tills 6nskad hojd uppnas.

Viktigt: Kabelanslutningen far endast kopplas bort nar stromfoérsoérjningen

strommen ar avstangd pa grund av utrustningens spanning pa 400 V!

sidan34 pa 52
Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.




GERMANY TWIN BUSCH GmbH

5.2. Anvandningsinstruktioner for elektriska styrkomponenter

5.2.1 Kor lyften pa tomgang fore anvandning. Det finns en huvudstrombrytare "0-1” i det Gvre

vanstra hérnet av huvudelscentralen. Stéang av huvudstrémbrytaren efter anvandning.

5.2.2 Sla pa stromforsérjningen och observera indikatorn. Om indikatorn lyser betyder det att
fasfoljden for stromfoérsorjningen inte éverensstammer med den for elnatets dverfoéringssystem.
Tryck pa den gréna knappen i mitten i 3 sekunder. Det hors inget ljud frdn huvudkontaktorn pa
grund av magnetkraften. Justera fasféljden for kontakten, da slocknar indikatorn, vilket indikerar

att fasfoljden for stromforsorjningen ar korrekt.

5.2.3 Tryck pa den gréna knappen i mitten i 3 sekunder, ett ljud kan héras nar kontaktorn slar till pa
grund av magnetkraften. Tryck pa "A" eller "V" for att hoja eller sanka gaffeltruckens fotter.
Tryck forst pa den gréna knappen i mitten efter varje strémavbrott

5.2.4 Stang av huvudstromforsérjningen, satt in kabelkontakterna fran andra sekundéara vertikala
stolpar i kabeluttaget pa huvudelscentralen. Rikta den breda tappen mot det breda sparet pa

uttaget, satt in den och dra at den.

5.2.5 Sla pa den elektriska bromsen, lyft varje vertikal stolpe en kort stracka i "Justeringslage” for att
kontrollera om det finns nagot onormalt. Kér de fyra vertikala stolparna upp och ner en gang

utan last i "Synkroniseringslage”.

5.2.6 Det finns en funktionsomkopplare pa elskapet som vaxlar mellan “Justering” och
"Synkronisering”. Vrid alla funktionsomkopplare till "Synkronisering” for att lyftaren ska réra sig

synkront uppét eller nedat.
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5.3 Flodesschema for drift

1) Fordonet i serviceposition, motorn avstangd

J

k pa det hydrauliska draghandtaget pa den vertikala stolpen (se fig. 27) for att lyfta den

2 4
ASTTT TTAayguUtL.

3) Tryck in de vertikala stolparna framfor sidodacken, rikta in dem mot
dackens mittpunkt.

4) Inga frammande @mnen under konkav bas, plan slipning

J

5) Rikta gaffeltrucken mot dackets mittlinje och tryck pa gaffeltrucken. Mandvrera

ventilhandtaget (fig. 27) for att sdnka den vertikala stolpens bas till ratt hojd.

)

6) Mandvrera ventilhandtaget pa nedre delen av draghandtaget sa att den

konkava basen kommer i full kontakt med marken

J

7) Upprepa steg 2—6 for de andra tre vertikala stolparna.

3

8) Koppla ur kablarna som ar lindade runt den vertikala stolpen. Satt in kabelkontakten i kabeluttaget

under huvudelscentralen. Rikta in kontaktens tapp mot uttagets 6ppning (se fig. 25) och se till att

kabelkontakten sitter ordentligt i kabeluttaget och ar ordentligt atdragen.

9) Se till att kabelkontakten ar isatt i kabeluttaget och atdragen.

J

10) Satt in den trefasiga stromkontakten pa huvudelscentralen med fyra ben i

eluttaget i elcentralen sa att den ar klar att anvandas (se fig. 25).
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11) Vrid omkopplaren "0—1” pa huvudelscentralen till "1” och sla pa
strdmférsorjningen. .

N2

12) Tryck pa startknappen (vit).

[ 13) Tryck pa " A” eller " ¥” for att justera till ratt hojd

Ventilhandtag

f\#
( l//

Bérhandtag

sy

Fig 27 Skiss av draghandtag
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Kapitel 6 Underhall och felsokning av

6.1 Underhall

6.1.1 For dagligt underhall, se driftssteg, anvandning och forsiktighetsatgarder pa sista sidan.

6.1.2 Hastighetsreduceraren pa lyftanordningens huvud ska smoérjas med motorolja eller

vaxelladsolja en gang om aret. Mangden bestams utifran oljefénstret.
6.1.3 Mutterna, som &r viktiga delar av lyftaren, bor bytas vartannat ar.

6.1.4 Kontrollera om oljan i skruvbulten ar torr efter att lyftaren har lyfts 10-15 ganger. Om
skruvbulten saknar olja, smorj den helt med blatt Mobil hégtemperaturfett. Om oljan fortfarande
racker, smorj den efter behov.

6.15 Se till att sékerhetsvajern ar ordentligt fastsatt inuti den vertikala stolpen innan arbetet paborjas.

Byt ut den mot en ny om den ar trasig och dra at den omedelbart om den ar 16s. Detta ar viktigt for

sakerheten for personer och utrustning.

6.2 Felsokning
Om lyftanordningen stannar plétsligt under lyftning:

6.2.1 Kontrollera om den roéda felindikatorn pa elskapet pa varje vertikal stolpe lyser. Om en indikator
lyser betyder det att sakerhetsanordningen pa huvudmuttern &ar aktiverad. Stang da av
stromforsorjningen, ta bort den framre hdljesplattan fran den vertikala stolpen och kontrollera om
huvudmuttern och sekundarmuttrarna sitter i ratt ldge. Om spiralsladden &r i normalt Iage enligt fig.

28, kontakta en elektriker for att kontrollera om ledningar, kablar eller kontakter ar skadade.
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Staltrad = |

Packning\ (o]

Primarmutter

Sakerhetsskaft __—"

Sakerhetskil

Sekundér  smutter
Sakerhetsmutter

Figur 28 Skiss 6ver utrustningens normala position

6.2.2 Om muttern befinner sig i det lage som visas i fig. 29, innebar detta att huvudmuttern &r skadad
och att sakerhetsmuttern tillfalligt har tagit 6ver huvudmuttrens funktion som stédmutter. Byt
omedelbart ut den skadade huvudmuttern fér att undvika fara eller att fordonet faller (som en
nodatgard oppnar elektrikern elskapsdorren och trycker direkt pa kontaktorn for att sakta sanka

fordonet).

6.2.3 Om muttern befinner sig i det lage som visas i fig. 29, atgarda detta enligt 6.22.
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Staltrad | —"

Packning 67
—— =0
Primér  smutter
Sakerhetsskaft |
Sakerhetskil /
Sekundarmutter dn
SakerNetSmutter /
Fig. 29

Skiss éver kombinationen av huvudmutter och sekundarmutter samt trasig huvudmutter

on /?C\
L
Staltrad ) ] il Ovre granslageshrytare
Gaske T
— vk |
Primér —— ||
sakerhetskil I
Sakerhetskil
— g
Sekundarmutter '
sakerhetsmutte @
r e —
Justering n ut \‘ﬂ'
Fig 30

Skiss 6ver hur huvudmutter och sekundarmutter lossnar fran sin ursprungliga position
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6.2.4 Felindikatorlampan tands inte nar elskap pa vertikala stolpar kontrolleras. Tryck véxelvis pa
knapparna for uppat- och nedatgaende rorelse for att kontrollera om felindikatorlampan tands nar
strommen ar pa. Om lampan pa en vertikal stolpe tdnds indikerar detta att den 6vre eller nedre
terminalens stoppbrytare har aktiverats. Du behdver bara ladda ur huvudkapan pa den vertikala
stolpen for att kontrollera terminalen stoppbrytares skick. Om brytarens kontaktor ar 16s betyder det

att brytaren ar i gott skick och att det kan vara fel pa de elektriska ledningarna.

Obs: Felindikatorlampan ténds endast nér dollyen ar i hogsta eller lagsta lage vid normal drift!

6.2.5 Det ar inte tillatet att anvanda lyften nar den stannar under nedgang eller befinner sig i lagsta
lage. Lossa da bulten pa toppen av ansiktsskyddet och dra ut ansiktsskyddet lite, observera sedan
huvudmuttern eller sekundarmutter eller rér vid dem med handen. Om situationen som visas i fig. 30
uppstar, indikerar detta att den nedre terminalens stoppbrytare ar ogiltig eller att det finns frammande

féremal under gaffeltruckens fot. Lat en elektriker 6ppna

dorren till elskapet och trycka direkt pa kontaktorn for att lyfta lyften 5—10 cm for att

att avlagsna frammande féremal.

Om det beror pa frammande foremal, indikerar detta att den nedre terminalens stoppbrytare ar
defekt. Det ar ndédvandigt att lossa huvudkapan for att kontrollera om kontakten mellan den
pyramidformade ytan pa den nedre terminalens stoppdragstang och rorelsebrytaren ar i gott skick.
Om brytarens kontakt huvud inte vidror den pyramidformade ytan eller om rérelsen inte ar tillracklig
och brytaren ligger stilla, tryck pa kontakthuvudet for hand. Ett tydligt och melodiskt "klick" kan hoéras,

vilket indikerar att brytaren ar i gott skick och

otillracklig rorelse. Skruva da loss rérelseswitchens bottenbult 2~3 varv,

flytta rérelsebrytaren framat tills den vidrér den pyramidformade ytan och dra sedan at basbulten. Om
brytaren vidror den pyramidformade ytan och dragstangens rérelse ar otillracklig, tryck pa

kontaktorn direkt for att lyfta de konkava gaffelfétterna 500~600 mm. Skruva loss de tva

Justerbara muttrar under den nedre terminalens stoppstang for 2~3 varv. Tryck pa "V " pa elpanelen
tills den nar botten och tryck sedan pa "A". Om det inte sker nagon reaktion, skruva loss den
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justerbara muttern 2—-3 varv och férsok igen enligt ovanstadende metod tills den stiger upp genom att

trycka p4 A. Skruva slutligen loss de tva muttrarna. Obs! Gaffeltruckens lagsta del ar cirka 15 mm

fran marken.

7. Monteringsschema

1. Allman struktur

N N
L

T

1.1 Elskap

1.2 Hydrauliskt flytt- och transportsystem

1.3 Vertikalt stolphus
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2. Vertikalt stolphus

21
2.2 Stolpe
23 Shim

2, Yttre sexkantig bult

25 Anslutningsstang
2, Stift

2.7 Mutter

2.8 Lasring

29 Bult

210 Hiulfaste

211  Mutter

212 Lasring

213 Lager

=

LW/

=

Huvuddelen av stolpholjet

Stodram

¥
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2.14 Hylsa
2.15 Hjul
2.16 Lager
217 Lyftégla

3. Transmissionssystem pa toppen av vertikal stolpe

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
3.8

Tackplatta for ytterhuv
Ytterkapa

Shim

Bult

Rund muttrar
Plommonblomsformad fastdon
Elektromotor

Hastighetsreducerare
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3.9 Blixtbriada
3.10 Shim

3.11 Yttre sexkantig bult

4. Bult och kopplingssystem

Anslutningsdel av
Skruvstang

4.1 Sakerhetsanordning

4.2 Fjader

4.3  Yttre sexkantskruv

4.4  Yttre sexkantskruv

4.5 Shim

4.6 Terminalstoppdragstang
4.7 Terminalstopp

4.8 Terminalstoppande site

4.9 Takplatta
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4.10
4.1
412
413
4.14
4.15
4.16
417
418
4.19

5.

Lager
Fastelement
Skruv

Lager
Axialhylsa
Lager
Lasring
Shim
Rundmutter

Stift

Lastforflyttningssystem
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17

18
19

Lasta rOrliga komponenter

T Luau iuviiyg rarw

sidan46 pa 52

Tryckfel, misstag och tekniska andringar forbehalls.



GERMANY

5.1
5.2
5.3
5.4
5.5
5.6
5.7
5.8
5.9
5.10
5.11
5.12
5.13
5.14
5.15
5.16
5.17
5.18
5.19

Lasring
Axialhylsa

Lager

Lasring

Axeln

Huvuddel

Lasring

Axiell hylsa
Lager

Lasring

Stift
Anslutningsstang
Axiell hylsa
Balansplatta
Mutter
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TWIN BUSCH GmbH

c € EG-declaration of conformity

The company

ﬁ\MNIBUSm Twinbusch GmbH
Amperestralle 1
D-64625 Bensheim

declares here with, that the

Combined mobile single vehicle lifts
TW5500-4 und TW5500-6, 22 to. and 33 to.

serial no.

in the by us version marketed meets the relevant safety and health requirements,
as required by the EC directive(s) in it's current version(s).

EG directive

2006/42/EC Machinery

Applied harmonized standards and regulations

EN 1493:1998+A1:2009 vehicle lifts,
EN 60204-1:2006+A1:2009

CE Certificate No.:

CE-C-1214-09-102-04-5A vom 10.08.2010

Certification body:

CCQOS UK Ltd.,
112 London Road, Headington, OXFORD

Any alteration to the equipment, improper use or installation void this declaration.

TWIN BUSCH GmbH
str. 1 - 84625 Bensheim
|. 06251 / 70585-0 - Fax: 70585-29

MichdetGlade
Quality Management

{




TWIN BUSCH GmbH

C € EG-declaration of conformity

The company

TN BUSCre Twinbusch GmbH
AmperestraBe 1
D-64625 Bensheim

declares here with, that the

Combined mobile single vehicle lifts
TW7500-4 und TW7500-6, 30 to. and 45 to.

serial no.

in the by us version marketed meets the relevant safety and health requirements,
as required by the EC directive(s) in it's current version(s).

EG directive

2006/42/EC Machinery

Applied harmonized standards and regulations

EN 1493:1998+A1:2009 vehicle lifts,
EN 60204-1:2006+A1:2009

CE Certificate No.:

CE-C-1214-09-102-05-5A vom 10.08.2010

Certification body:

CCQS UK Ltd.,
112 London Road, Headington, OXFORD

Any alteration to the equipment, improper use or installation void this declaration.

TWIN BUSCH GmbH

MichieGlade
Quality Management

sidan50 pa 52
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TWIN BUSCH GmbH

@ERMANY

Twin Busch GmbH | Amperestra3e 1 | D-64625 Bensheim
Tel.: +49 (0) 6251-70585-0 | Fax: +49 (0) 6251-70585-29 | info@twinbuscii.de




